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Nr 262.

Av herr Hamrin, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
242, med forslag till forordning angaende forsdaljning
av alkoholhaltiga drycker m. m.

I en till bevillningsutskottet av Sveriges Svagdricksbryggareforenings
styrelse ingiven skrivelse anféres bland annat féljande:

yJamvil i ett annat avseende vaga vi fista utskottets uppmirk-
samhet pa en sak, som berdr svagdricksbryggeriernas intressen. 1 den
kungl. propositionen foreslas némligen, att om kiirl, som innehalla svag-
dricka, #r forsett med etikett, skall pa etiketten ordet 'svagdricka’ vara
det huvudsakligast framtridande, och ’d en rad for sig vara anbragt’.
Sistnimnda stadgande dr nytt och motiveras dirmed, att det skulle vara
dgnat att forekomma illojal konkurrens. Troligen syftar detta pa den
omstindigheten, att svagdricksbryggerierna p& minga orter givit mot
tillverkningsmetoden svarande namn pa sina tillverkningar och salunda
t. ex. benamnt en dryck, som framstillts pi fullkomligt samma satt
som pilsner, pilsnersvagdricka. (Detta &r en dryck, som 1 minsta detal]
ar pilsnerbryggd pi en vort av 5.8 procents extrakthalt). Detta till-
vigagangssitt har emellertid blivit atalat och lett till fillande utslag,
niir ordet svagdricka ej varit mera framtridande dn ordet pilsner. Ehuru
i enlichet med forordningens bokstav, synes oss detta leda till for svag-
dricksbryggerierna oriittvisa konsekvenser. En omstindighet, som be-
tydligt nedtryckt de skattefria bryggerierna i konkurrensen, 4r ndmligen
benimningen p& den dryck, de tillverka. Sdsom forut framhallits, har
svagdrickat dr efter ar hogst betydligt forbittrats genom allt mera for-
bittrade fabrikationsmetoder.
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Skillnaden mellan det svagdricka, som framstiilldes for ett tiotal
dr sedan och det, som nu framstélles, dr silunda betydande, ja, det
torde 1 dtskillign hiinseenden kunna anses som en helt annan dryck.
Under sidana omstindigheter ir det Ju forklarligt, om svagdricksbryg-
gerierna 6nska att ge denna dryck ett mot dess fabrikationsmetod sya-
rande namn. Beteckningen 'svagdricka’ ir enligt vir mening féga lycklig
och har dessutom en dalig klang hos allmanheten, pid grund varav
vi sokt, pi sitt ovan angivits, giva de lagrade svagdrickorna siir-
skilda namn.

Dd nu detta befunnits lagstridigt och det av Kungl. Maj:t fram-
stillda forslaget avser ytterligare skiirpning 1 giillande bestimmelse,
hava vi hirmed velat frambira vira bekymmer i denna friga. D4 det
enligt var mening borde vara fullt tillriickligt, om 4 etiketten tydligt
angives dryckens karaktir av skattefri eller skattepliktig, sdsom for-
hillandet #r i Danmark, torde det av oss dsyftade onskemilet nis genom
inforande av en bestimmelse om dylika beteckningar, varefter det stode
oss fritt att giva véra tillverkningar det namn, som befunnits limp-
ligast.»

De klagomél, som salunda blivit anférda av representanter for
svagdricksbryggeriindustrien, synas mig virda allt beaktande. D& nu
blicken alltmera synes hava Oppnats for onskvirdheten av att upp-
muntra till férbrukning av svagare alkoholhaltiga maltdrycker, torde
ocksé de hinder béra undanréjas, som stilla sig i vigen for att allmin-
heten &6vergar fran konsumtion av skattepliktiga till konsumtion av
skattefria drycker. Onekligen ligger i beteckningen »svagdricka» ett
dylikt hinder, eniir i det allméinna sprakbruket detta angiver maltdrycker
av ligsta klass, en beteckning, som icke synes kunna tillimpas pi de
vanligen omsorgsfullt tillverkade lagrade skattefria maltdryckerna.

De i 23 och 31 §§ av giillande maltdrycksskattefsrordning lim-
nade foreskrifterna om beteckningen »svagdricka» iro givetvis icke till-
komna fér att angiva dryckens tillverkningsmetod och kvalitet, utan
allenast for att tjina den konsumerande allminheten till ledning, huru-
vida drycken innehiller mindre &n 21/, volymprocent alkohol. Det synes
mig dérfor vara fullt tillrickligt, att som beteckning anvindes uttrycket
vskattefritty,

Pi grund av det ovan anférda och i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition nr 242 fir jag hirmed vordsamt foresla, att riksdagen for
sin del matte antaga foljande forslag till forindrad lydelse av 28 och
31 §§ i forordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och
beskattning av maltdrycker.
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23 §.

Fran skattepliktigt bryggeri mé svagdricka, direst det ej av koparen
avhimtas i 6ppna kirl, endast utlimmas pd kirl, som iro stimplade
med sivill bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I stillet — — —
varumérke.

Betriffande — — — — — — — — — — proppen.

Nir kirl, som innehaller svagdricka, ér forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritty vara anbragt overst & en rad for sig och
vara tydligt framtridande.

Pa salunda — — — — — — — — — — — utldmnas.
31 §.
Frin skattefritt bryggeri — — — med sivil bryggeriets namn
som ordet »skattefritts. I stillet — — — varumirke.
Betriffande — — — — — — — — — proppen.

Nir kérl, som innehaller svagdricka, dr forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritt»y vara anbragt overst & en rad for sig
och vara tydligt framtridande.

Stockholm den 4 augusti 1914.

Felix Hamrin.
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